Pojken pd bilden heter Barnaby och dr son till
Garkodzo som bor i byn Dunyo. Garkodzo dr

engagerad i byns kaffeprojekt "Cafe Kuma”.




Romaner med togotema éversatta av gammal togoresendr

Jag heter Susanne Ljung Adriansson och gick
kursen i Molkom 1987/88, och jag har nyligen
oversatt tva bocker av Bene Batako,
som ursprungligen kommer fran
Niamtougou i norra Togo, men

som bor i Sverige sedan 1990-talet.
Han skrev forst La croisée des
chemins som kom ut i Frankrike

2007 och o6versattes av mig till svenska
forra aret, med titeln Korsade vigar.
Och nu har jag 6versatt hans andra
roman, Aicha, som utkommer till
hosten. Handlingen i Aicha utspelas

i en liten muslimsk by i norra Togo
ddr foérindringens vindar sveper in
och far manga bybor att ifragasitta
gamla sedvénjor och traditioner. Boken
tar upp manga typiska landsbygds-
problem, som utflyttning av ung-
domar, torka och vattenbrist, brist

pa modern sjukvard, och kvinnlig
omskarelse. Handlingen i Korsade vagar
utspelas bade i Sverige och Togo, men
da i en vilbestilld urban milj6 i Lomé. Den
beskriver karlekshistorien mellan en svensk
kvinna och en togolesisk man och de kom-
plikationer som kan uppsta. Bene Batakos

bocker ges ut av det lilla férlaget Megamanus
och man kan lisa mer om dem och om
forfattaren pa

Www.megamanus.se.

Jag tycker

det dr roligt att
kunna uppritthalla kontakten med Togo
pa det hir sittet, och kunna hjilpa till att
sprida litteratur om landet.

Det lar inte finnas manga bocker pa svenska
som handlar om Togo, framfor allt inte
skonlitteratur. Sjalv har jag forstas manga
minnen kvar av tiden pa CRASE, och jag
har skrivit en liten skildring av
mina upplevelser dir som jag
kallar for ”Afrika och jag”. Den
finns dock inte i bokform, diremot
finns den utlagd pa nitet, pa
www.poeter.se/ viewBook. php?bookld=1566
Bilder som jag och andra tog under
var vistelse pa CRASE finns pa
www.poeter.se/ exhibition.php?writerld
=13635&exId=3839.

Jag vill passa pa att siga att jag
tycker det dr fantastiskt att Svenska
Togoforeningen har lyckats behalla
kontinuiteten i sitt engemang och sitt
atagande i Kuma-Dunyo under hela
denna tid och trots att sa mycket har
hint sedan starten, och eldsjdlarna i
styrelsen dr verkligen viarda en eloge.
Sjalv tycker jag det dr roligt att kunna
hjalpa till nagot lite genom att nagon
ging da och di oversitta meddelanden till/
fran féreningen.

Protokoll drsmate Svenska Togoféreningen 2010-11-20

Nirvarande: Asa Badel, Hakan Franklin,
Ingela Fransson, Lars-Ake Matsson, Margareta
Matsson, Eva Nilsson, Annica Olsreck, Inger
Raaby, Ann-Marie Svensson, Catarina Svens-
son, Dag Svensson och Agneta Widegren.

1. Motet 6ppnades av Eva.

2. Val av métesordforande: Inger Raaby.
Val av sekreterare: Asa Badel

3. Val av justerare: Ingela Fransson och
Inger Raaby.

4. Faststillande av rostlingd.

5. Arsmotet konstaterade att métet ir
behorigt utlyst enligt stadgarna.

6. Faststillande av dagordning.

7. Verksambhetsberittelse:

Tva nummer av Agblé har utkommit och
skickats till ca 100 personer. 1 styrelsemote
(per telefon) har hallits. Styrelsen har haft
mejlkontakt med Mme Adidja och rektorn
pa CRASE. Hakan och Ann-Marie har varit i
Mora och informerat om CRASE. Hemsidan
har uppdaterats 16pande. Viktors fotbollslag
har skickat ner fotbollsutrustning till distriktet.

8. Ekonomisk rapport gjordes av Ann-Marie,
se bilaga. Denna liggs till handlingarna.
Arsmoétet tackade henne for det jobb
hon liagger ned som kassor i féreningen.

9. Revisionsberittelse; inget att anmarka pa.

10. Styrelsen beviljades ansvarsfrihet.

11. Beslut om antal styrelseledaméter: 8 varav
5 ordinarie (en av dessa dr ordférande)
och 3 suppleanter.

12. Val av styrelse:
Ordforande: Eva Nilsson
Ordinarie ledaméter: Asa Badel, Hakan
Franklin, Ingela Fransson och Ann-Marie
Svensson (kassor).
Suppleanter: Rainer Hielle, Margareta
Matsson, en representant for internationella
kommittén pa Mora folkhogskola.

13. Val av revisorer: Staffan Eklof och
Bjorn Eriksson

14. Val av valberedning: Catarina Svensson
och Agneta Widegren.

15. Inga forslag fran styrelsen

16. Inga forslag fran medlemmar.

17. Ovriga fragor:

Arsmotet beslutade att skapa ett fotogal-

leri med medlemmars bilder fran Togo, pa

hemsidan.

Aven Hikans PowerPoint-presentation ska
liggas ut pa hemsidan.

Arsmotet ar intresserade av att ta del av hur
verksamheten pa CRASE fungerar nu och
beslutande att Eva skriver ett brev till rektorn
med foljande fraigor: Vem ir ny sylirare pa
skolan och hur fungerar det?, Hur ir det i
ateljéerna?, Hur manga bor pa internatet?,
Hur fungerar de nya aktiviteterna (som ska-
pats for att ge de lirare so har fa elever nya
arbetsuppgifter)?

Arsmétet beslutade att uppmirksamma M Blu’s
bortgang genom att Hikan skriver en text
som publiceras i Agblé. Stort Tack till Ingela
fér god mat och att du ater igen stod for
lokal for arsmotet.

Den for alla i svenska Togoféreningen sa vilbe-
kante Monsieur Blu har dott. Hans fullstindiga
namn var M Blu Pierre Kosikuma. Han blev 84 ar.
Som namnet Kosikuma indikerar féddes han en
séndag med en ildre bror som ocksa fotts pa
en sondag. Kosi dr namnet pa de pojkar som
fotts pa en séndag och tilligget kuma star for
den yngre.

M Blu vaxte upp i byn Bala som ligger hogst
upp pa hogplatan Kuma med en fantastisk ut-
sikt ned mot slitten i Ghana. Dir ir luften hog
och frisk vilket gjort att vi nordbor som varit

i trakten sarskilt uppskattat att komma dit. Ett
annat skdl dr att ndr man lirt kinna méanniskor
i byn Kuma Dunyo och ska hilsa pa deras slak-
tingar har man anledning att ta sig till Bala.

Byn Kuma Dunyo bildades 1960 efter en schism
mellan olika familjer i Bala som ledde till att de
inte kunde fortsitta att leva tillsammans i samma
by. Orsaken till konflikten var att de stédde olika
presidentkandidater i samband med befrielsen
fran Frankrike. Byn Adamé sympatiserade med
minoriteten i Bala som hamnat i konflikt med de
ovriga byborna och upplat mark foér bildandet
av byn Kuma Dunyo. En av de familjer som
limnade Bala f6r Dunyo var familjen Blu. Vid
det laget hade Blu Kosikuma redan limnat
Kuma for att studera och arbeta sig upp i
oljebolaget Total. Han var verksam i féretaget

i Nigeria i manga ar innan han blev VD for
Totals hela verksamhet i Togo.

M Blu var en bildad och dynamisk person som
vixlade ledigt mellan franska och engelska nir
han kommunicerade med oss i svenska Togo-
foreningen. Denna kinsla f6r de bada spraken
kan ha sin killa i det faktum att byn Bala ligger
tll hilften i Togo som har franska som skolsprak
och Ghana som har engelska som sitt skolsprak.
Bala kan pa ett konkret sitt symbolisera den
okinslighet med vilken nationsgranser i Afrika
drogs upp i europeiska fredskonferenser. By-
gatan i Bala beslutades att utgora grins mellan
Togo och Ghana i Versaillefreden 1918 utan
att byborna sjilva fick siga ett knyst i fragan.

Osimjan mellan familjerna i Bala mirks inte
lingre, sa till M Blus begravning i Kuma Dunyo
den 31/7 2010 kom sliktrepresentanter bide
fran Bala och Dunyo. Madam Blu tillhor en slikt
som fortfarande bor i Bala sa deras dktenskap
kan ses som en del av vardagslivets forsonande
svalka i heta politiska konflikter.

Forsta gangen som vi fick kontakt med M Blu
var vid Molkomsgruppens besok dir 1984.
Genast fattade M Blu tycke for Mats Matsson
som ledde den svenska folkhogskolegruppen

till minne.

som var i Togo vid det tillfillet. Mats envisa
och systematiska arbete for att stodja folkbild-
ningscentret CRASE i Kuma Dunyo och for att
skapa moéten mellan svenska och togolesiska
ungdomar imponerade stort pa M Blu. Man
kan siga att Mats inspirerade M Blu att bli var
kontaktman gentemot SIDA for att kunna fa bi-
drag till att bygga elevhem och nya skolbygg-
nader pa CRASE. Nir jag 1986 var med Mats i
Togo och vi triffade M Blu och Mats &verlim-
nade nigra nummer av tidningen AGBLE och
en T-tr6ja med ett tryck som illustrerade sam-
arbetet mellan CRASE och Molkoms folkhog-
skola utbrast M Blu: "Hur kommer det sig att
du gor allt detta for oss? Jag ska gora allt for
att vara med och underlitta for er och for oss
att skapa goda forutsittningar fér CRASE och fa
ett livskraftigt utbyte mellan er och oss”.

Resultatet vet vi. 1990 stod ett fint nytt elevhem
fardigt som M Blu administrerat bygget av.

Till det kom en ny rund samlingslokal, en ny
vavateljé, renoverad rektorsbostad, nytt elevkok,
dass och "dusch”-byggnad, vattencistern vid
elevhemmet f6r uppsamling av regnvatten mm.
Detta hade inte varit mojligt i Togos korrupta
administration om vi inte haft M Blu som
spindeln i nitet. Han var alltid 100% palitlig
och hade manga nyttiga kontakter bade lokalt
och nationellt.

M Blu blev ocksad den som gjorde praktikant-
utbytet mellan Molkoms folkhégskola och
CRASE mojligt. Gunnar Schotte, som da var
direktor pa Wermlandsbanken, ordnade sa att
vi fick ekonomiska forutsittningar att bjuda in
2 stipendiater per ar. Varje ar i 16 ar kom det
2 ungdomar fran CRASE till Molkom for att
vara med i férberedelserna av den grupp som
pa varterminen skulle tillbringa 3 manader pa
CRASE. M Blu utrustade stipendiaterna med
resvaska, klider och resedokument.

Gunnar Schotte och M Blu fick tillfille att ses

och lira kanna varandra i Karlstad. Vid tre
tillfdllen besokte M Blu Sverige och Molkom.
Han bodde da hemma hos familjen Matsson
och kom att bli en riktigt personlig vin till
Mats. En av gangerna var bade han och Mats
konvalescenter. Mats efter en bilolycka och

M Blu efter operationen av sin rygg. Nar vi det
aret hade den traditionella vandringen mellan
Molkom och Brattforsheden med elevgruppen
kunde Mats inte ga med oss, men pa kvillen
kom han och M Blu till ligerplatsen och at
navgrot med flask och lingon tillsammans med
oss andra.

M Blu tyckte om att se varlden och reste en hel
del. Han tyckte att han ingenstans kom livet sa
ndra som nir han hilsade pa i Sverige. Han och
Mats brukade t ex ta en fika pa RIA i Karlstad
tillsammans med ortens uteliggare. Knappast
en miljé som turister finner i vanliga fall.

I Byn Dunyo var M Blu naturligtvis en mycket
hogt respekterad man. Det var dock inte helt
konfliktfritt. M Blu ville inte i sin hemby sticka
ut for mycket och stoltsera med sin rikedom.
Han byggde sig ett hus som anslot pa ett
diskret sitt till 6vrig bebyggelse, utan mur och
lyxig utrustning. Méjligen hade byborna for-
vantningar pa att han skulle sprida sina pengar
mer i byn och anstilla folk for olika sysslor. Sa
gjorde t ex M Nyamedzosse som hade en hog
befattning i det statliga inképsmonopolet for
kaffe och kakao. Han byggde sig ett storstilat
palatsliknande hus mellan Dunyo och CRASE
med egen elgenerator som fick stallet att floda
av ljus fran lysrér. Dir fanns personal som sag
till hus och tridgard vid hans franvaro.

M Blu ville visa att det inte finns nagon genvig
till framgang utan att det kravde hart arbete.
Jag uppfattade det som en respekt for byborna
och en tro pa allas férmaga att skapa sig goda
livsforutsittingar utan att leva pa andras
nadegavor. Jag tror ocksa att denna instillning
hos M Blu var orsaken till att han s fattade
tycke for Mats Matsson och de kom att bli sa
goda vanner. Mats hivdade ju hela tiden att
vart engagemang var ett utbyte dar vi hade lika
mycket att lira oss om livsvillkoren i Togo och
den orittvisa virldsordningen som de hade att
lira sig av oss.

M Blu limnar oss i saknad och tacksamhet Gver
att hans arbete med utbytet mellan CRASE och

Molkoms folkhogskola och for utvecklandet av

CRASE burit sa riklig frukt.

Hdkan Franklin
Karlstad den 22 november 2010




Finansiell rapport och
nyarshilsning fran CRASE

Nu ir aret 2010 till anda och vi vill tacka er hjirtligt for allt som Svenska Togoféreningen
gjort for oss och fortsitter att gora. Vi dr mycket tacksamma for det. Jag vill passa pa att
onska er alla ett gott nytt 2011. Vi hoppas pa framgang i allt ni tar er f6r och att vart
samarbete ska bli annu bittre. Hir nedan redovisas utbetalningarna av léner och
pensioner fér andra halvaret 2010.

Influtet till kontot totalt: 1.437.200 F

Agbekponou 271.900
Adidja 280900
Fili 17000
Alagbo 9000
TOTAL PENSION: 578.800
SALAIRES

Edoh Afi 43.160x 6 = 258.960
Kotor Richard 42.280x 6 = 253.680
Nassou Laurent 38280x6 = 229.680
TOTAL SALAIRES: 742.320
Charges postales 18.000
Charges d’opération bancaires 37.000
Agios et tenue de compte 30.000
MONTANT DISPONIBLE 31.000

Mme la trésoriére, tous les salaires sont versés aux ayant droit selon vos recommandations.
Je tiens une fois encore a vous témoigner mes remerciements et toutes ma reconnaissance.
Veuillez transmettre a tous, ces remerciements.

NOMEDZI, Comptable du CRASE de Kuma-Dunyo

Arsredovisning
for perioden 1/10 2009 - 30/9 2010

Balansrikning 30/9 2010

Tillgangar: Postgiro 80 156
Kassa 192

Summa tillgingar 80 348
Eget kapital

Ing balans 1/10 2009 66 491
Arets sverskott 13 857
Summa eget kapital 80 348

Resultatrikning 1/10 2009 - 30/9 2010

Intikter Foregdende dr Innevarande dr
Insamlade medel 47 794 58 650
Summa intikter 47 794 58 650
Kostnader

Bidrag loner och pensioner CRASE 47 159 44 078
Underhall byggnader, ateljer 0 0
Information AGBLE, hemsida 0 205
Administrationskostnader 1772 510
Medlemsavgift FN 0 0
Utgifter stipendiaterna 0 0
Sjukforsikringskonto 0 0
Summa kostnader 48 931 44 793
Overskott -1137 13 857

Gadvoredovisning

1 juli 2010 - 31 mars 2011

Agneta Widegren, Hisselby 1200
Alf Brodin, Molndal 500
Angelica Olofsson, Grillby 200
Ann-Marie Svensson, Siter 1 000
Birgitta Fredriksson, Sollentuna 2 000
Birgitta Svensson, Travad 300
Catarina Svensson, Eskilstuna 500
Dag Svensson, Vara 500
Elving o Maj-Lis Falck, Molkom 200
Eva Nilsson, Manstad 1 000
G o K-A Kamperin, Molkom 400
G Hessel, Villingby 500
Gunilla Forssander Karlsson, Molkom 300
Helmi Franklin, Kista 300
Hakan Franklin, Karlstad 500
Indira Sundvisson, Brunflo 500
Ingela Fransson, Stockholm 900
Joel Zirath, Umea 200
Karin Bertilsen, Siffle 200
KG Mattsson, Viaddo 500
Lars Eriksson, Stockholm 200
Lena Olsson, Vinersborg 500
Lennart Winberg 450
Margareta Matsson, Leksand 900
Per Andersson, Tystberga 200
Solveig Nilsson-Lindberg, Molkom 500
Susanne Lindberg, Kalmar 1 000
Thomas Wallmark, Séderbirke 200
Tua Franklin, Stockholm 500
Ulf o Gunnel Killstedt, Malmképing 200
Valter Franklin, Givle 600
Viola Johansson, Mora 100
Ake Svensson, Gotene 300
Asa Badel, Spanga 300
Gava Marianne Franklin 90 ar 500
Totalt insamlade medel 18 150

Regelbundna gavor

Svenska Togoforeningens mailadress: kontakt@svenskatogoforeningen.se hemsida: www.svenskatogoforeningen.se



